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kö ötelesség 
ó nagyon gyakran hangzik vala- 

ányszor kisebbségi magyarok ülnek 

sze és a kisebbségi érdekek megvé- 

éséről esik szó. Hangoztatták a mult- 

an éveken keresztül és uncsuntalan 

angoztatták a most Temesvárott le- 

ajlott két napos magyar ünnepségen 

hogy minden magyarnak sulyos 

ötelességei és terhes feladatai van- 
ak önmagával és magyarságával 

zemben. Ha ez a tétel áll, mint aho- 

yan szükségszerü tényként állania 

ell, az egyesre, ugy fokozottan és 

atványozottan áll a magyar kisebb- 

égi sajtóval szemben és különösen a 

isebbségi magyar sajtó részéről. Mi 

isebbségi magyar ujságirók, akiknek 
z a szomoru sors jutott osztályrészül, 

ogy évek hosszu során keresztül ál- 

andóan csak panaszokat és sérelme- 
1 et hánytorgathattunk föl, majd ki- 

ehettük részünket a magyar érdeke- 

ért folytatott harcból és sokszor su- 

vos következményekkel járó küzde- 

emből is, ezen feladatunknak igye- 

eztünk mindenkor és mindenben 

negfelelni. Minden becsületes magyar 

gy iránt a lelkesedés szent tüze és 

hevülete lobogott bennünk és amikor 

ölomkatonáinkat nap-nap után a sok- 

zor meddő harecba küldöttük, szeret- 

ünk volna szava lenni minden ma- 

yar szónak, tolmácsolója minden 

agyar érzésnek és zengő harsonája 

mninden magyar kivánságnak. Elértük 

célunkat? Nem! Még nem! Azonban 

izunk benne, érezzük magunkban az 

hhez szükséges erőt és kitartást, 

hogy szakadatlan ostromlásával a 

meg nemértés vársáncainak, el fog- 

iuk érni ezt a célunkat is. Azt mond 

ják, hogy a betü öl. Az ujságbetü 

azonban nemecsak ölni tud, hanem él- 

etni is. Bizva bizunk benne, hogy a 

kisebbségi magyar sajtó - mint a 

mnultban - ugy a jövőben is ugy fog- 

ja tudni teljesiteni hivatását, hogy 

kiölje a hatalmasok szivéből a bizal- 

matlanságot és éltesse, nagyranövelje, 

megtartsa mindennél szentebb és drá- 

sább magyarságunkat. Ebben a ma- 
zyarságunkért folytatott szünetlen 
harcban erős védbástyánk a becsüle- 
tes magyar sajtó, melynek akkor sem 

"zabad csüggedni, amikor az egyes 

ember már elvesztette minden remé- 

nyét, hanem a nyomtatott szó hatal- 

mával uj életre kell támasztania a 

halodó erényt, amely végeredményben 
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30-ától kezdve : 

mégis csak meg fogja hozni minden 

önzetlen és kitartó küzdelem elisme- 

ését: az eredményt. És akkor követ- 
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mek felhánytorgatása helyett vigan 
daloló örömöket fog zengedezni min- 

den kisebbségi magyar testvérnek. 

Tragikomédia lett 
a lippai orgyilkossági kisérletből, amely 

fantasztikus részletekben bővelkedik 

Temesvár, junius 26. 

Rémdrámának indult az a ippai or- 

gyilkosság kisérlete, amel7ről tegnap 

emlékeztünk meg, hogy a temesvári 

ügyészség előtt elhangzost ellentétes 

vallomások során tragikomédiává véel- 

tozzék. Monsparth DBéála dr. lip- 

pai orvos, mint jelentettük, meny- 

asszonya közvetitésével állitólag fel- 

bérelte Dressel Miklóst, hogy az or- 

vos válófélben levő feleségét ölje meg, 

utóbb pedig az esetet öngyilkosságnak 

állitották volna be. A rémaráma kel- 

lékeit ez a terv adta meg, mig a tra- 

gikomédiát az a körülmény szolgél- 

tatja, hogy a férj kijelentése szerint 

az egész história válófélben levő fele- 

sége agyában született meg csak azért 

hogy neki kellemetlenkedjék. 

Seciureanu vezetőügyész, aki teg- 

nap a helyszinén járt ezeket mon- 

dotta: 

- A merénylet nem történt meg, 

hogy 

inszcenált dolog az egész, a másik 

az egyik fél azt mondja, 

viszont állhatatosan megmarad 

állitása mellett, hogy őt felbérel- 

ték. Operett az egész. Még nem 

lehet tisztán látni. 

Dressel Miklós, akit állitólag 

felbéreltek a gyilkosságra, a követ- 

kező magyarázatot adja: 

Amit a Déli Hirlap megirt, az 

szóról szóra igaz, azzal a kis kiigazi- 

tással, hogy én magam mondottam el 

az egész dolgot Monsparthnénak. Én 

legutóbb pénzzavarba jutottam és ar- 1 

ra kértem a doktor urat, hogy vállal- 

jon kezességet értem. Kétszer is vol- 

tam a doktor urnál, amig végre azt 

mondotta, hogy küldjem el a levelet 

és váltót Torró Gizi lakására és jöj- 

jek el kedden este a válaszért. Igy tör- 

ténf. Kedden elmentem Torró űizi- 

hez és akkor a kisasszony sajnálkoz- 

va azt mondotta, hogy a doktor ur 

nincs most olyan helyzetben, nem tud 

cipőüzlet 
1789 Gyárváros, Fő-utca 24. 

pénzt adni. Egyideig töprengett, az- 

után hirtelen felkiáltott: 

- Nézze Dressel, lehet ám pénz- 

hez jutni, legjobb alkalom erre, ha 

elteszi láb alól Mónorthnét 

- És ekkor kisütöttü a 
hogy én másnap este eli 

be az asszonyt és ott agyonlövöm. 

Ezért a munkáért negyvenezer lIcit 

kaptam volna azonnal, havonta pedig 

kétezerötszáz leit, amig százezer leit 

nem kapok. Én azonban csak szinleg 

mentem bele a rémes játékba és az- 

zonnal értesitettem Monsparthnét, 

hogy miről van szó. Amikor az asz- 

szonynak ezt elmondtam, jelenvolt az 

ádesanyja is. A csendőrséggel azután 

megbeszéltük a dolgot, hogy végig- 

a tervet, 

zom a kert- 

játsszuk a borzalmas tervet. Szerdán. 

este elmentem Monsparthnéval és 

amikor a kerthez értünk, az egyik 

csendőr elsütötte a revolvert, Moas- 

parthné a földre vágódott, a másik 

dörrenés után pedig Torró Gizi is a 

földre zuhant, ahogy megbeszéltük. 

Felbéreltek rá és most le akarják ta- 

gadni. 

Torró Gizi, Monsparth dr. isme- 

rőse ezeket adja elő: 

Az egész ügy inszcenált dolog Ha 

én elakarom tenni Monsparthnét 

láb alól, nincs nekem senkire szük- 

ségem. Én magam is elvégezhe - 

tem azt. 

Az eset a következőképpen történt. 

Dressel többször háborgatta doktor 

urat és váltókezességet kért tőle. A 

doktor menekülni akart zaklatásai 

elől és hozzám utasitotta. Szerdán este 

én a keritésen valóban átnyujtottam 

valamit Dresselnek, ez azonban a le- 

vele volt a váltóval együtt, amelyet 

Monsparth nem irt alá. Hogy ebből 

azután ezt a rémhistoriát faragták, 

az arra a másik asszonyra vall. Ami- 

kor a kertünkben a lövést hallottam, 

ee. 

Mélyen leszállitott alkalmi 

200 leitől keze ve. 

odasiettem és ekkor megláttam Dres- 

selt. Sajnálkozva szólottam hozzá: 

- Az istenért Dressel, maga sebe- 

sült meg, mondja, mi történt? 

Dressel nem válaszolt, de a kézi- 

lámpa világosságánál észrevettem, 

hogy előttem a kertben egy test fok- 

szik. 

Közelebb mentem és láttam, hogy 

az Monsparthné, aki két kezével el- 

temette az arcát, de az ujjai közül 

felém irányitotta tekintetét. 

Most már igazán nem tudtam, hogy 

milyen operett játszódik le előttem. 

Az első pillanatban azt hittem, hogy 

tényleg ő követett el öngyilkosságot. 

A rejtély hamarosan megoldást nyert, 

mert hozzám lépett a csendőrőrmes- 

ter: 

- Kisasszony el vannak árulva, 

Dressel megmondott mindent, köves- 

sen a csendőrségre. 

- Mit beszél maga - fordultam az 

őrmesterhez. 

- Kisasszony, valljon be mindent. 

Ismeri ezt a revolvert? - és ezzel a 

fegyvert is megmutatta nekem. 

- A többit már tudják, a csendőr- 

ségre vittek, amig a vezetőügyész ki- 

szabaditott kellemetlen helyzetemből. 

Kérem az egész inszcenált dolog. 

Seciureanu vezetőügyész tegnap dél- 

előtt kihallgatta sorban a feleket, 

Hogy a kihallgatás során mi történt. 

az még egyelőre hivatalos titok. Dres- 

sel ugylátszik a keresztkérdések sulya 

alatt megtört. 

A vezetőügyész nyilván arra u 

meggyőződésre jutott, hogy Dres- 

sel szereplése nem más, mint rava- 

szul kieszelt zsarolási kisérlet. 

Dresselt a rendőrség őrizetére bizta 

és ma folytatja kihallgatását. Mons- 

parth Béla dr. és Torró Gizi pedig 

még délután visszautazhattak Lip- 

pára. -a. 

emo
e 

Nagy nyári cipő eladást 
rendez. 



A Magyar Pári félszáz bánsági tagozaia remessarol 
közponii elnökség és a parlamentii csoport beszámolój 

Heroikus küzdelem magyarságunikérti 

- 
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Fontos politikai nyilatkozatok 
Temesvár, junius 30. 

Temesvárott eddig még nem tapasz- 

talt méretekben folyt le tegnap a 

sági magyarság ünnepe. Úgy a város, 

mint a falvak lakossága impozáns 

számban jelent meg és körülbelül há- 

bán- 

romezer főre lehet tenni a résztvevők 

számát. Az ünnepség ragyogó bizony- 

sága volt annak az együttérzésnek és 

testvéri ragaszkodásnak, amely a bán- 

sági magyarságot egymás és vezetői 

iránt eltőölti. Azok, kik az ünnepségen 

résztvettek feledhetetlen emlékkel és 

magyarságukban megerősödve távoz? 

tak el. a 

A vármegyei intézőbizottság ülé- 

sét, mely a Lloyd-társulatnak zsufo- 

lásig megtelt termében folyt le, fél- 

tizkor nyitotta meg Ambrózy An- 

dor báró. Meleg szavakkal üdvözölte 

az intézőbizottság tagjait, valamint a 

vendégeket. Azután inditványozta, 

hogy Bethlen György gróf erszá- 

gos pártelnököt küldöttség hivja meg 

az ülésre. A küldöttséget Vete- 

rány Viktor dr. vezette és annak 

tagjai voltak Ungár Adolf dr. Ne- 

mes Józsefé, Németk Kálmán és 

Gitta Béla. Néhány perc mulva a 

jelenlevők dörgő éljenzése közben be 

vonult a terembe Bethlen György 

gróf, akit Ambrózy báró üdvözölt és 

felkért az elnöklésre. 

Nincs ellentét 

- Amikor először van szerencséni 

a bánsági magyarság körében meg- 

jelenni - kezdte beszédét az elnöki 

szék elfoglalása után Bethlen György 

gróf - örömmel állapitom meg, hogy 

azok a hiresztelések, sőt mondhatom: 

rágalmak, melyeket a bánsági ma- 

gyarságról terjesztettek, nem felell 

nek meg a valóságnak. A hiresztelé- 

sek és rágalmak ugyanis azt szeret- 

ték volna elhitetni, hogy a Bánság- 

ban a városi és a falusi magyarság 

között mélyreható ellentétek vannak. 

Megállapitom, ha vannak is bizonyos 

világnézeti eltérések, amelyek azon- 

Lan csak a foglalkozásbeli különb- 

ségből erednek, ugy a városi, mint a 

falusi magyarságnak egy közös célja 

van: veszélyben levő fajiságunk vé- 

delme. A jelenlevők között egyaránt 

khépviselve van a városi és a falusi 

magyarság és ez mutatja, hogy a 

Bánságban milyen nagy az egyetér- 

tés a magyarság között. A bánsági 

magyarság példás magatartása telje' 

sen megcáfolja a róla terjesztett ha- 

mie hireket és kérem az Istentől, hogy 

e mindig is igy maradjon. 

Elnöki beszámoló 

Bethlen György gróf nagy helyes- 

léssel fogadott szavai után az intéző- 

bizottsági ülést megnyitottnak nyil- 

vánitotta, a jegyzőköny vezetésére 

Páll György dr. főtitkárt, a hitele- 

sitésére pedig Németh Kálmánt és 

Ungár Adolf drt kérte fel. 
Veterány Viktor dr. ügyvezető 

elnök terjesztette elő 

beszámolóját, amelyben részletesen 

mondja el a temestorontáli Magyar 

Párti tagozat történetét egészen a 

azután elnöki 

.
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e
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mai napig. Bevezetésében megálla- 

pitja, hogy az Országos Magyar Párt 

temestorontálmegyei 1922 

deember 10-én országos vonatkozás- 

ban elsőnek alakult meg mint megyei 

tagozat. Az alakuló gyülés Veterány 

Viktor drt választotta meg ügyvezető 

tagozata 

elnökké, aki programját a következő 
két pontban csoportositotta: minden 

magát magyarnak valló egyént a Ma- 

gyar Pártba valamint 

ugy emberi, mint alkotmányos joga- 

inknak biztositását és a teljes jog- 

egyenlőség kivivását. A tagozat ki- 

épitése nehéz munka volt, mert a ha- 

tóságok bizalmatlansággal fogadták 

tömöriteni, 

1 

a magyarság minden megmozdulását. 

Mindazonáltal a tevékenység serényen 

folyt ugy, hogy 1926 derekán a wme- 

gyében 

tagozatunk 

talált származásra és társadalmi ál- 

való tekintet nélkül 

magát magyarnak valló testvérünk. 

Ebben az esztendőben a Németh Kál- 

már negyvenhárom kiépitett 

volt, amelyekben helyet 

lásra minden 

mán által kidolgozott uj alapszabá- 

lyok alapján a vármegyei központ az 

összes tagozatokat ujjászervezte és a 

hónapokig tartó intenziv munkának 

eredménye az, hogy ma a vármegyei 

tagozatnak ötvennégy teljesen kiépi- 

tett altagozata van. 

Harc az anyanyelvért 
Az elnöki jelentés azután részlete- 

sen számol be a kulturális és különö- 

sen iskolai téren kifejtett müködésé- 

ről. Az iskolákban az anyanyelvi ok- 

tatás érdekében a tagozat heroikus 

küzdelmet vivott és minden 

eredmény nélkül. Sokat tett a tago- 

zat a magyar szipészetért is és a lé- 

tesitett szinpártoló bizottság önálló 

tevékenysé ség ének köszönhető az, hogy 

a magyar pinjátszás folytonossága 

biztositható volt. A magyar egyetemi 

hallgatók támogatásáról intenziven 

gondoskodott a tagozat, hogy ezzel a 

magyar intellektuális osztály fentar- 

tását lehetővé tegye. A gazdaságilaz 

tönkretett magyar telepesek agrár- 

sérelmei ügyében minden alkalommal 

nem 

szorgos munka folyt. A tagozat által 

fentartott nép- és jogvédő iroda sok- 

ezer esetben ingyenesen intézte el a 

hozzáforduló magyar testvérek pana- 

szait. Politikai tekintetben a tagozat 

mindig ügyelt arra, hogy ilynemü 

állásfoglalásoknál az Országos Ma- 

gyar Párt álláspontja érvényesüljön. 

Ezzel a bánsági magyarság a maga 

részéről nagyban hozzájárul ahhoz, 

hogy a magyarságnak ma a parla- 

mentben tizenhét szószólója van. Az 

elnöki beszámoló azzal a megállapi- 

tással fejeződik be, hogy a tagozat 

mindig tiszteletben tartotta a törvé- 

nyeket és azok keretében müködött uj 

hazánk érdekében, azonban minden- 

kor önérzetesen dolgozott és dolgozik 

oly szilárd alap megteremtésén, 

amelyre a jövőben a magyar kisebb- 

ség politikai és kulturális jogegyen- 

lősége kiépithető legyen. 

Elismnerés aa vezelőségnelk 
A nagy tetszéssel fogadott elnöki 

beszámoló után Osztie Andor főtit- 

kár olvasta fel titkári 

mely különösen kiemeli azt, hogy 

jelentését, a 

a 

vármegyei tagozat mindenkor ügyelt 

direktivákat, arra, hogy azokat a 

amelyeket a magyarság érdekeiért 

való munkája vitelére a párt köz- 

pontjától kapott, hiven betartsa. Lé- 

grády István olvasta fel aztán a 

pénztári jelentést és a számvizsgálók 

Az uj intéz 
Németh Kálmán ismertette ez- 

után a szervezeti szabályzatot, amely 

alapul szolgált a bánsági magyarság 

Páll 

György dr. főtitkár tett jelentést a 

uj pártszervezetének kiépitésére. 

szervezkedés részletes eredményéről 

és az előzetesen megeitett 

ülésen 

sult ta- 

egöldekenett 

alapján az intéző bizottsá 

megjelent és szavazásra jog 

Jelentésének 

Temestorontálmegyében 

gokról. 

része, hogy 

jelenleg a Magyar Pártnak negyven- 

hét önálló és tizenegy kisebb tago- 

zata, tehát összesen ötvennyole szer- 

vezete van. 

A vármegyei központi intézőbizott- 

ság által az uj szervezeti szabályzat 

alapján kooptálandó tagokat válasz- 

e
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jelentését, amelyeket az intézőbizott- 

ság a titkári jelentéssel együtt tudo- 

másul vett. Szappanos Gyula a 

Temesvár-erzsébetvárosi altagozat el- 

az intézőbizott- nöke javasolta, hogy 

ság a lelépő központi vezetőségnek 

eddigi eredményes munkájának elis- 

meréseül köszönetét és jegyzőkönyvi 

háláját fejezze ki, amit az ülés óriási 

helyeslés közepette meg is szavazott. 

őbizottságy 
tották meg ezután. Ezek a követke- 

zők: Veterány Viktor dr., Kun 

ehárd, Klein Jenő, Németh Kálmán, 

Ri- 

Ösztie Andor, Járosy Dezső, Faragó 

János dr., Rech K. Géza, Pogány 
László, Vuchetieh Endre dr., 

Endre, Szabolcska László dr. 

rik Béla dr. Endre Károly, Ambrózy 

Andor báró, Székely László, Kabos 

Ármin, Aczél Oszkár dr., Kayser La- 

Kubán 

Uhlyá- 

jos, Huszár Ödön dr, Raskó Sándor 
dr., Horváth Antal, Riggó Ferenc 

gátaljai főesperes, Zöld Mihály vég- 
. z . Z kz 

vári esperes és Dietl Gusztáv rékási 

esperes. 

Miután az intézőbizettság kimon- 

dotta, hogy kebléből tizenhat szakbi 

zottságot alakit, melyeknek feladata 

E2 szobi 
házak heti és havi 
részletfizetésre 
eladók Telef.: 11-03 intézőségénél 

Kardostelep 

lesz az elnökség és az intézőbizott 
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aktuális kérdésekben 

javaslatok kidolgozása, 

számára az ! ldst 

a P 

megyei tanácsának megválasztás 

került a Az Inczédi Jok 

man Ödön vezetésével kiküldött 

lölő bizottság tagjai voltak Bog1 

Miklós, Csiky Gyula, Szappan 

Gyula és Tóth Sándor. A birott 

javaslatára az intéző bizottság k 

szerü 

sSOr. 

n6 

ua a 

felkiáltással a megyei tanácsot a 1 

vetkezőképpen alakitotta meg: Eh 

báró Ambrózy Andor. Ú, 

vezető elnök Veterány Viktor 

Alelnökök Németh Kálmán és ! 

gár Adolf dr. Főpénztáros Kak 

János dr. Ellenőrök Pogány Lás 

és Vuchetich Endre dr. Az eln! 

tanács tagjai: Gitta Béla (Deti 

Gyulay János dr. Jenes Mihály(M 

játhfalva), Kabos AÁrmin, Kádár 

ván dr. (Nagyszentmiklós)), Kov 

Béla dr. Szappanos Gyula, Szék 

László G. Tóth János (Végvár) 1 

Tóth Sándor. 

Az ifjuság megszervezési Em 
Pogány László terjesztette 

ezután javaslatát a magyar ifju 

amel ! 

áll, h 
tagozatá 

Be 

megszervezéséről. Javaslata, 

indokolt. abból 

Párt minden 

ifjusági 

részletesen 

a Magyar 

létesitsenek ügyosztályol 

Ezen ügyosztály tagja lehet min 

életévét betöltött, 1 

Ker! 
Da I 

Inczédi- joksman öi 

tizenhetedik 

gát magyarnak valló ifju. 

Miklós, Mihalovicz István dr., 

nyi György és 

hozzászólásai után az intézőbizott 

hogy a javaslat vég kimondotta, 

báns hajtására vonatkozólag a 

tagozat tegyen előterjesztést a k 

ponti vezetőségnek, amely országo 

fogja ezt az ügyet rendezni. 

Miután Németh Kálmán kösző 
tet mondott a központi elnökség) 

megjelenéseért, Bethlen György g 

a gyülést berekesztette. 

A bankett 

nagytermó tá 

több szá 

Délben a Gyárudvar 

bankett volt, amelyen 

vettek részt. Az első felköszöntőt A 

Andor báró mondotta a kir 

hallga 

Dezső pápai kama 

brózy 

Za és ezt a közé- állva 

végig. Járosy 

az Arany János Társaság nevéber 

parlamenti csoportot és annak vezé 

Bethlen 

Bethlen György köszönetet mont 

György grófot üdvözi 

tetésért és a bánsági tal 

zat gyülését hozta ki 

csolatba, amelynek révén a nép es 

rát takaritja 1 

az ünnepel 

az aratással 

éves munkája eredmény 

Vuchetich Endre dr. a magi 

z , 

0 Fányareményk 
A Egy hajtókocsi lóval és szérszámi 

mal 

2. Egy férfi aranyóra Omega', 

s. Egy női ar ny karkötőóóra 
és még 300 értékes táro) 

kerül kisorsolásra juliu 8-án a men 

tők álta a Lunaparkban megtartand 

nagy sorsolás alkalmával. 

Sorsjegyek 20 lelért a mentőállomá 

son mar is kapuatók. 1 



spcsolatról beszélt ás ama óhajának 

II - Hott kifejezést, hogy a kisebbségi ma-
 

e; rar ujságirás az eddigi n he 

Je ett mielőbb kacagó magyar 
örömö- 

b hozsanázhasson. Gyárfás Ele- 

ér dr. szenátor a parlamen
ti csoport 

köszönetet azért a 
vében mondott 

zalomért, amely lehetővé tette,
 hogy 

ehézkörülmények közt teljesithessék 

lelősségteljes kötelességüket. Po- 

ány László a Magyar Párt megyei 

nácsára és annak munkájára kért
e 

ten áldását. Németh Kálmán Am- 

ózy Andor báró fele
ségére üritette 

bharát és a magyar nőkre. Kabos 

mmin azon eljövendő államférfiakat 

bezöntötte fel, akik megoldják a ki- 

bbségi kérdést. Willer József dr. 

pviselő szeretetre, egymás ir
ánti ki- 

jéletre és kölcsönös megbecsülésre 

ztatta a magyarságot Az ősz
inte ba- 

tságot éltette. Ambrózy 

Ambrózy Andor báró elnök sze- 

. tttettel üdvözölte az országos vezető- 

get. valamint a közgyülés öesszes 

isztvevőit. Utána Veterany Vik- 

eles dr. számolt be a temestorontáli ta- 

zat öt éves müködéséről, majd is- 

mel ét Ambrózy Andor köszönte meg a 

nimili zetőség iránti bizalmat és megfo- 

sdta, hogy ugyanazzal az önzetlen 

Uny iszeretettel, mint eddig, fog a ma- 

arság érdekében dolgozni, amihez 

ri a Magyar Párt valamennyi tag 

nak támogatását. 

nemzetek viszont azon fáradoz- 

, hogy ezeket a népkisebbségeket 

mél inkább guzsba kössék. Azután 
lért a Magyar Pártnak az iskolák 

dekében kifejtett müködésére. Ki- 

enette, nem vallja azt a nézetet, 

2 iskoláink megnyomoritása a 

mdlsttal mány politikája volna, hanem az 

mierinte csak a közoktatásügyi mi- 

zternek a politikája, aki a szülők- 

elveszi azt a jogot, hogy maguk 

ipitsák meg milyen nyelven kiván- 

ui öE gyermekeiket oktattatni. Az ag- 

mi. reform megfosztotta a kisebbségi 

részesiti, nyilvánossági jogukat 

onja és müködésük elé mindenféle 

hdályokat gördit. Az iskolák terén 

lóságos terrorpolitika folyik. Ellen- 

a kormány még azokat a közsé- 

et is, amelyben tulnyomóan élnek 

ebbségek és amelyekben felekezeti 

fejezte ki azon, 

y a legutóbbi általános választá- 

ugy alakultak, hogy a Bánság 

gyarságának nem jutott külön par- 

Biztositja azon- 

ezt a magyarságot, hogy a Ma- 

r Párt parlamenti tagjai a Bán- 

érdekeit is mindig szivükön visel- 

első sorban minden alkalommal 

rtak a telepesek ügyében, közben- 

ak a magas adók miatti sérelmek 

tézésénél és minden alkalommal 

tették ugy a parlamentben, mint 

egyes miniszterek előtt a Bánság 

lmeit. Köszöni azt a bizalmat, 

' y a temestorontáli tagozat részé- 

1 központ irányában megnyilvá- 

é megfogadja, hogy az a jövő- 

még fokozottabb mértékben fog 

igébbségi sajtó és a magyarsaág közti ! 

Andor 
i 

anakkor azt látjuk, hogy az ural- ; 

báró a magyar népre emelte poharát, 

amely támogatásáva lehetővé tette a 

Magyar Párt mükődését. Felföldy 

Mihály a majláthfalvai magyarság 

nevében köszöntötte Ambrózy Andor 

bárót, majd Barabás Béla dr. való- 

ságos tapsvihartól gyakran megszaki- 

tett beszédben a magyarság erényeire. 

a magyar összetartásra mondott fel- 

köszöntőtt Jakabffy Elemér dr. 

mint az Országos Magyar Párt al- 

Ambró- elnöke, szellemes beszédben 

zyt üdvözölte ötven éves születésnap
ja 

alkalmából. Bogma Miklósné a
 ma- 

gyar nők nevében a magyar ügy
 ve- 

zéreit éltette, majd Frint Lajos 

aradi evangelikus magyar szuperinten-
 

dens Ambrózy érdemeit méltatta, mi
nt 

a magyar evangélikus egyház világi 

főgondnokát. Ezzel a társasebéd vé- 

getért és az udvaron, amelyet zsufolás
- 

ig megtöltött a temesvári és bánsági 

magyarság, kezdetét vette a közgyül
és 

al Bethlen György beszéde 
Bethlen György gróf, az orszá- 

gos Magyar Párt elnöke, állott fel ez- 

után szólásra. Azzal kezdte beszédét, 

hogy bár Erdély és a Bánság között 

nincsen meg a szoros földrajzi össze- 

függés, ennek ellenére azonban a két 

országrész magyarsága egy a faji ön- 

tudatban és a faj iránti szeretetben. 

A háboru után Európában negyven 

milliónyi kisebbségek keletkeztek, 

amelyek a kormányok politikája kö- 

vetkeztében alkotó munka helyett 

energiájukat kénytelenek 

védelmére forditani. 

minden 

nemzetiségük 

Guzsba kötött kisebbség 
mény, hogy ifjuságunk nem tanulhat 

anyanyelvén és kénytelen a neki ide- 

gen nyelven tanulni, azt fogja eredmé- 

nyezni, hogy az ifjuság sem magya- 

rul nem fog tudni irni-olvasni, sem 

pedig románul. A kormány leginkább 

a kisebbségek által lakott területeken 

ugynevezett kulturzónákat létesitett, 

amelyekben az iskolai oktatást regá- 

ti tanitók látják el, akik magasabb 

fizetésben részesülnek azért, hogy a 

kisebbségi ifjuságot elrománositsák. 

A Magyar Párt nem adja fel azonban 

a kisebbségi iskolák jogát és annak 

kivivásáért tovább küzd. A parlamen- 

ti csoport minden alkalmat megraga- 

dott arra nézve, hogy az iskolák ügyé- 

ben eljárjon. Duca miniszter mondot- 

ta egyszer, hogy a kisebbségeknek 

joguk van elmenni Genfbe, azonban 

kijelentette azt is, hogy helyes volna, 

ha felismernék, hogy Bukarest köze- 

/lebb van Genfnél. Nagyon szeretné a 

Magyar Párt vezetősége, ha a kor 

mány hozzásegitené a magyarságot 

ahhoz, hogy tényleg Bukarestben ta- 

lálja is meg sérelmeire az orvoslást. 

A diákakció sikere 
dolgozni nemecsak a Bánság hanem 

az összes romániai magyarság javára. 

Bethlen Györgynek perecekig tartó, 

Viharos tapssal fogadott beszéde után 

Inczédy Jocksmann Ödön is- 

mertette a Magyar Párt diákakcióját 

és azt a reményét fejezte ki, hogy ez 

az akció a jövőben még fokozottabb 

sikerrel fog járni és biztositani fogja 

a magyar intellektuellek utánpótlását. 

Németh Kálmán beszámolt a 

szervezkedés tanulságairól. Megálla- 

pitotta, hogy a falvak és a város ma- 

gyarsága között teljes az egység, 

mindenütt lelkesen csatlakoztak a 

Magyar Párt zászlaja alá. Az ujá- 

szervezés eredménye az, hogy a Ma- 

gyar Párt tagjainak a száma Temes- 

mmégis eljött az 

ara szalál. y. 
zrunememtzsveemakai eatt tTtt FEE F é Ts n um nle mayanummnrtrtislmt 
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1. Csak Elida Shampoot veszek 
6. Az utolsó öblitési vízbe egy fél citrom 

levét teszem hozzá (szökéknel külö- 
nössen használható) 
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2. Félpakotweszek, mert az az igaziegység 
a Bubifejnek 7. Száritom a hajat gondosaa 

3. A port hideg vizben föloldom és 
meleget teszek hozzá 8. Könnyedén és mégis erőssen fésülöm 

4. Ezzel a hajat alapossan mosom és 
masírozom erőssen a feibőrt 

9. Most biztossan tudom, hogy a hajam 
selyempuha és Íaza 

5. Gondossan femosom a habot meleg 
vízzel 10. Legközelebb Elida Shampoot veszek 

Csomagocska két mosásnak Lei 10.- 
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torontálmegyében néhány hónap alatt 

megkétszereződött, ami reményt nyujt 

arra, hogy a párt vezetősége a ma- 

gyarság érdekeiért folytatott küzdel 
mében mindenkor maga mögött fogja 
találni a magyarság százezreit. 

A magyarság gazdasági ereje 
Gyárfás Elemér dr. szenátor 

nagyszabásu beszédet mondott a kisebb- 

ségi politikáról és a kisebbségi köz- 

gazdaságról. Azzal kezdte, hogy Erdély 

és a Bánság mindig beszédes példái 

voltak annak, hogy egy bizonyos te- 

rület különböző faju és eredetü népei 

sikeresen voltak közös munkásra meg- 

szervezhetők. E területek a multban 

éppen ezért jutottak gazdasági virág- 
zás magas fokára. Szükségesnek tart- 

ja, hogy ezeken a területeken a gazda- 

sági együttmükődés a jövőben is meg- 

legyen. Fájdalommal látjuk azonban, 

hogy a kormány következetesen alá- 

rendeli a gazdasági termelés érdekeit 

nacionalista koncepcióknak. A sovi- 

nizmus nemcsak a kulturpolitikát 

füti, hanem ezek a szempontok érvé- 

nyesülnek a gazdasági politikában is. 

Az Erdély és bánsági termelőosztályok 

mindig keresték a kapcsolatokat a ro- 

mánság és főképpen a régi királyság 

azonos érdekképviseleteivel, e tekintet- 

ben szizifusi küzdelmet fejtettek Ei 

munkájuk ereeményessége 
elé mindig óriási nehézségek tornyo- 
sultak. Sajnos gazdasági szervezeteink 

fáradozásuk dacára sem tudtak maguk- 
nak olyan tekintélyt és közéleti sulyt 

azonban 

kivivni, mely a kormányhatalom el- 

határozásaira befolyással lett volna 
A nyilt szemü ember előtt világos, 

hogy gazdasági érdekeinket csak azok 

tudják megvédeni, sikerrel képviselni 
akiknek a mögöttük álló tömegek ere- 

jénél fogva megvan a politikai sulyuk 

is ahhoz, hogy ezeknek az érdekeknek 

a respektálását milliók nevében köve- 

telhessék. Meg vagyok róla győződve 
- fejezte be szavait Gyárfás -, hogy 
politikai, kulturális és gazdasági erő- 

ink egyesitése s közös frontba állitása 

meg fogja sokszorozni erőinket és 

olyan védőpáncélt vonunk intézmé- 

nyeink köré, melyről hatástalanul fog- 

nak visszapattani a nacionalista po- 

litika nyilai. 

A bátor kitartás utjár 

Gyulay János dr. temesvári ügy- 

véd tartott ezután lelkesitő beszédet. 

Hosszu szenvedés után - mondotta - 

ünnep napja. Lel- 

künkben talán még ott ég egy-két el 

nuem sirt könny, de tul minden szen- 

vedésen ajkunkon felharson a diadal- 

mas hozsánna. Hozsánna néked ma- 

gyar akarat, magyar őserő, soha le 

nem nyügözhető büszke magyar ön- 

tudat. Egymásra találtunk és most 

megyünk előre a megértés, a munka, 

a bátor kitartás utján. Egy a kétmii- 

lióért és kétmillió az egyórt! A mai 

ünnep figyelmeztetés, hogy mi itt a 

Bánságban magyarok vagyuuk, ma- 

gyarok voltunk és magyarok akarunk 

maradni. Tiltakozás is a mai ünnep 

azok ellen, kik azt állitják, hogy a 

bánsági magyarság nyelvének, kultu- 

rájának, életerejének nincs lótjogo- 

sultsága. ! 

Eután a magyarságnak a mult- 

ban folytatott paktumos politikájáról 
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beszélt, mely sulyos kudarcot valtott. 

Jó iskola volt, - mondotta mmert 

tanultunk. Beláttuk, hogy járulékos, 

függelékes politikával boldogulni 

nem tudunk. Beláttuk, hogy kétmillió 

magyar vágya, szent lelkesedése nem 

lehet különböző pártérdekek kortes- 

eszköze. Beláttuk, nekünk, el- 

árvult turáni fajnak, itt az uj hazá- 

ban csak két barátunk van: egyik a 

felettünk való jóságos isten, a má- 

sik pedig mi magunk vagyunk. Győz- 

ni fog az igazság, a becsületesség és 

el fog jönni az idő, mikor megszünik 

hogy 

a polgár és polgár között megvent 

határ, mikor majd egyiormák le- 

szünk ebben az országban nemcsak a 

kötelességek teljesitésében, az áldo- 

zatok meghozatalában, hanem a jo- 

gok gyakorlásában is. Ne feledjük 

soha, hogy magyarok vagyunk és 

igyekezzünk méltók lenni fajunkhoz, 

melyet egy ezredéves mult gloriájá- 

nak dicsfénye vesz körül. 

A világégés uftán 

Ungár Adolf dr. a következő be- 

szédet mondta: 

Csak néhány nappal ezelőtt folyt 

le a Temesvár-belvárosi Magyar 

Párti altagozat tisztujitó közgyülése 

az összetartozandóság és együttérzés 

lelekemelő manifesztációi között, ami- 

kor az a hizelgő megállapitás hang- 

zott el, hogy a Temesvár-belvárosi 

Magyar Párti altagozat azt a szere- 

pet tölti be a Temes-torontálmegyei 

tagozat organizmusában, mint ami az 
emberi szervezetben az agynak és a 
szivnek a hivatása. Engedjék meg, 

bogy a központ nagyrabecsült veze- 

tői jelenlétében, akik az egész Ma- 

gyar Párt agyát és szivét képviselik, 

a mi kitartóan és egészségesen dobogó 

szivünket szólaltassam meg itt, ahol 
a Temes-torontálmegyei Magyar Pár- 
ti tagozat, vagyis az itteni egész er- 

ganizmus ünnepi keretben tartja köz- 
gyülését. 

A béke tizedik évében megállapit- 

hatjuk, hogy habár a magyar kisebb- 

ség a világégésből nem tudott átmen- 

teni anyagi javakat, átmen- 

tette erkölcsi erejét, amely ké- 

pessé teszi arra, hogy higgadt méltó- 

sággal viselje el a kisebbségi sors át- 

meneti méltánytalanságait és törvé- 

nyes eszközökkel küzdjön emberi 

kulturális és gazdasági jogai elisme- 

reséért. Ezek a jogok természeti jo- 

gok, tehát örökéletüek. 

mégis 

A magyar zsidóság 

Én itt ünnepélyesen állapitom meg, 

hogy a kisebbségi sorsba jutott ma- 

gyarok között nincs felekezeti kü- 

lönbség, - nemcsak azért, mert kul- 

turánk közös és mert ennek a közös 

kulturának szeretete összekovácsol 

bennünket, hanem azért is, mert 

mindnyájan érezük azt a kötelező 

hüséget, amellyel e kulturához min- 

den körülmények között ragaszko- 

dunk és érte dolgozni és áldozni ké- 

szek vagyunk. Hangsulyozom, hogy 

felekezetre való tekintet nélkül és itt 

saját felekezetemre is gondolok. me- 

lyet meggyőződésem szerint nem ér- 

= ügyvéd 
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het semmi hátrány azért, ha geriu- 

Nem érheti hát- 

mert az önérzetes 

mindenkiben tiszteletet ébreszt, mig 

az ingadozás vagy hitehagyás ellen- 

szenves hatást válthat csak ki. 

Meg vagyunk győződve, hogy eb- 

ből a közös 

készségből 

ces és következetes. 

rány, elvhüség 

akarásból és 

meg fog születni a ma- 
gyar kisebbség részére is a teljes 
polgári egyenlőség nemcsak a papi- 

áldozat- 

ron, hanem a valóságban is, ha az 

egész ország magyarsága rang és fe- 

lekezetre való tekintet nélkül a mi 

példánk után haladva a 

zászlaja alatt tömörül. Mi arra kér- 

vezetőség 

juk a vezetőséget, hogy továbbra is 

fáradhatatlanul harcoljon igazsága- 
ink megvalósitásáért, erőt és 

tást meritve a mi egységbe tömürült 
falanxunkból, a mi tettre és 
zatra kész lelkesedésünkből. 

kitar- 

áldo- 

Az irredentizmus vádja 
Jakabffy Elemér dr. tiltakozik 

az irredentizmus vádja ellen. Ha a 
magyar kisebbség Genfbe megy és 
ott érintkezik a Népszövetség mellett 
müködő kisebbségek 

nem irredentizmus, hanem törvényes 
jogait igyekszik megvédeni. 
Willer József üdr. 

uniójával, ez 

arról beszél, 

hogy a magyar lelkekben nagy a ke- 

serüség és erre joggal oka van. A kor- 

mányon mulik, hogy a kisebbségi jo- 

gok tiszteletbentartásával ez a kese- 

rüség elmuljon. 

A közgyülést ezután Veterány Vik 

tor dr. bezárta. 

Bethlen küldöttiségelket fogad 
Öt magyar tel epesközség küldöttsége 

járult a közgyülés megkezdése előtt 
Bethlen György Horváth 
Gábor rékási telepesgazda a siráshoz 
közelálló hangulatban mondta el a te- 
lepesek fájdalmát és sérelmeit. Az ag- 

rárreform megfosztotta őket attól a 

földtől, amelyet apáiktól örököltek és 
amelyet azok nem kisajátitás utján 

kaptak, hanem vétellel szereztek meg. 
A magyar telepesek - mondotta - 

sok helyen olyan nyomorban élnek, 

hegy kenyeret sem tudnak adni gyer- 
mekeiknek. 

gróf elé. 

Krizbavy János mos- 

nicai telepes ugyancsak szomoru szi- 

nekkel festette a telepesek helyzetét. 

Bethlen György gróf meghatva hall- 

gatta végig a panaszokat és mély meg- 

Ma- 

gyar Párt vezetősége mindenkor igaz 

illetődéssel jelentette ki, hogy a 

részvéttel kisérte a telepesek szomoru 

küzdését. Mindent megtett az érdekük- 

ben, de sajnos nem tudta elérni azokat 

az eredményeket, amelyeket joggal el- 

várhatott volna. Nem adja fel a re- 

ményt, hogy sikerülni fog a telepesek 

igazát kivivni és ebben az irányban 

nem szünik meg továbbra is dolgozni. 

A telepesek könnyes szemmel és köszö- 

nettel vették tudmásul Bethlen gróf 

válaszát. 

sSátoros népünnep 
Már kora délelőtt rajzott a tarka és 

zibongó élet a Mednyánszky-féle ven- 

déglő udvarának árnyas fái alatt. A 

Magyar Nőegylet asszonyai és lányai, 

a magyar ruhákban jelentek meg, 

a diszes sátrak körül szorgosan sürög- 

tek. A sátrakban különböző italokat, 

inyencfalakat, cukrásztésztákat és vi- 

rágokat árultak jótékony célra. Az 

udvar egyik tágas laci- 

konyha volt felállitva, ahol olcsó pénz- 

ért izletes ennivalót 

akik 

sarkában 

kapott a falusi 

nép sok száza. Délelőtt, de különösen 

a kora délutáni órákban egyre másra 

zörögtek a sörgyár elé a falusi szeke- 

rek, amelyek a tarka ruháju ifju leá- 

nyokat és legényeket hozták a fal- 

vakból. Az Árok-utcában valóságos 

szekértábor keletkezett, a szekerek uta- 

sai pedig, akik felülhaladták a kétezret, 

ott nyüzsögtek a sörgyár udvarán. A 

falvakból jöttek közül különösen ki- 

tüntek az ujszentesiek, akik közül tiz 

dali pár járult a Magyarz Párt vezetői 

elé és ékes rigmusok kiséretében csok- 

rokat nyujtott át azoknak. Késő estig 
a legvidámabb hangulatban folytak a 

különböző szórakozások. 

Miüsoros esi és tfánc 
A közönség azután bevonult a nyári Kubán Rózsi szinésznőnek hatásosan 

szinházba, ahol megkezdődött a Bán- 

sági Közmüvelődési Egyesület mü- 

kedvelőinek nagyszabásu kulturestéje. 

Az estélyt Gokler Antal karnagy ve- 

zetésével a temesvári magyar dal- 

egyesületek közös énekkara nyitotta 

meg, mely után szinre került Török 

Rezsőnek Forog nem forog cimü pa- 

rasztkomédiája. A nagy tetszéssel fo- 

gadott darabban Kubán Rózsi, Ba- 

kos László, Bizám Géza és Ro- 

senzweig Jakab jeleskedtek. 

Csermák Lajos Toknay Béla 

zongorakisérete mellett magyar dalo- 

kat adott elő, majd Mierzinszky 

Mici magyar táncokat lejtett. Nagy 

sikere volt Ungár Boriska hegedü- 

müvésznő Hubaj szólójának, melyet 

előadott Szép Batóné cimü szavalata 

követett. Bihari kesergője és Lavotta 

szerelme, melyet Ungár Boriska, 

Drachsler Imre 

és Moszkó Jánosné adtak elő vonós 

Bayer Rezső, 

hangszereken, nagy tetszést aratott. 

A müsor befejező száma volt A Ló- 

amely- 

Gizi, 

Rosenzweig Jakab, 

és Kohn 
Miksa játszották. Az est valamennyi 

szereplőjét lelkesen tapsolta meg a 

közönség. Előadás után a táncterem- 

vásár cimü parasztkomédia, 

nek szerepeit Konlechner 

Bakos László, 

Reichardt Alajos 

tánc zárta be a 

temesi magyarság felejthetetlen nap- 

ját. 

ben reggelig tartó 

A költftőlelkü Barabás 
Barabás Béla, 

gyarság ősz vezére, 

a romániai ma- 

szintén megjelent 

a bánsági magyarság ünnepélyén és 

korát meghazudtoló hetvenhárom éves 

ifjuságával - a hatalmas müsort vé- 

gigcsinálta. Állandóan számos kisérője 

volt, akik élvezettel hallgatták talpra- 

esett megjegyzéseit és kitünő hangu- 

latáról tanusokodó adomáit. Kiemel- 

kedő pontja volt temesvári megjele- 

nésének az a felköszöntő, amelyet a 

csütörtökön este a Gyárudvarban tar- 

tott ismerkedési estélyen mondott. 

Költeménybe illő szavaival az eljöven- 

dő generációkra üritette noharát és 

ama reményének adott kifejezést, hogy 

azon vágyakat, amelyek a mi lelke- 

inkben élnek, gyermekeink már mint 

valóságot sogják élvezni. Az ismer- 

résztvettek percekis 

lelkesen ünnepelék még Bethlen 

kedésiestélyén 

György gróf, Kabos Ármin és Né- 

neth Kálmán is. 

leggyel nyerhet Ön 

Muza oikke 
bórárik 

legolcsóbb be 
szerzési forrás 

K lein 
bőrárugyá 

i 

töke hatalomi 
Fgyetlenegy sors 

10. 
Főnyeremény 000.00 

e A sorslegyek áral: 
Egész 800, tél 400. negyed 24 
Fizetendő a sorsjegy vétele, 
Következő huzás julius 12-én. Irjór. 
ma egy levelezőlapot vagy em 

Frilz 

A közismert legjobb 
nehezitetlen 

hajtószijainkat 

Osztrák usztihanyitik 
100.000 sorsjegy. 

530.000 nyeremény. 

Főnyeremény. 

1872 millió lei. 
További nyeremények: 

12,000.000 Lei 
6,000.000 , 
2,400.000 ,, 
1,800.000 
1.500.000 , 

Össznyereményérték: 

220,000.000 Lei. 
A nyeremények kifizetését az 

osztrák állam garantálja. 

Rendeljen azonnal a II. osztályu 
huzáshoz. 

Huzás 1928. julius 12-15. 

Sorsjegyárak: 1/, Lei 1600, 1/. 
Lei 800, 1/ Lei 400, 1/s Lei200. 

Adolf Gaedicke é Co. 

Wien, I. Franz Josefs-Kai 47.I1 

Ügyes ügynökök azonnal felvé- 
tetnek. 7007 

minőségü, 

az alanti mélyen leszállitott árakon k 
árusitjuk : 

3-10 cnm kg 380- 
11-15, 400- 
16-24 , , 440- 

Grossmann Sándo 
bőrkereskedőcég 1763 

a gyárvárosi szerb templom mellett. 
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ismertem egy szegény német diá- 

; Párisban, akinek nem volt neve. 

demitologusnak hivták. Hogy 

r az a demitologus, csak hónapok 

rmrulva tudtam meg. 

Rendszerint a diák-kávéházban, 
ux Magots-ban keresett fel. 

Mindig megkérdezte, mennyi pén- 

van. Óvatosan bevallottam egy- 

frankot. 

A demitologus pedig nagyon alá- 

ztosan azt mondta: 

kKérem, ha nélkülözheti. 
ikem kölcsön a felét. 

Talán már a huszadik 

a 

adja 

ilyen sze- 

nikor a demitologus egyik honfi- 

irsát megkérdeztem: 

- Mondja kérem, 

a demitologia? 

miféle szakma 

Dermatologia? 

agy valami teozófiai tudomány? 

A német nagyot nevetett: 

- Tudom, miért kérdezi?... Hát 

m vette észre, hogy a demitologus 

rátunk mindig a felét kéri kölcsön 

összegnek, bevall.. 

laminek franciául: 

ön 

pedig 

amint 

a fele 

(mi. A demitologusnak a demitolo- 

a csak mellékszakmája. 

omorgó fiu, nyelvésznek készül... 

csinálta a demi szóból a demitolo- 

tudo- 

egy-két 

Szegény, 

elnevezést, arra a nehéz 

ányra, hogy hogyan kell 

ankot pumpolni ebédre, 

orára... 

vagy va- 

O. A. 

amt ut TELEFONDIJAKAT BEFIZETNI. 

temesvári posta telefonosztályának 

zetősége felhivja a temesvári tele- 

mnhálozat előfizetőit, hogy julius 

fisodikától tizedikéig feltétlenül fi- 

ég be a julius-decemberi előfi- 

si dijat. A befizetés a főposta föld 

nti nagytermében 'délelőtt 8 órától 

li 1 óráig eszközölhető. Julius ti- 

egyedikén minden olyan telefon- 

a Sándot omást, amelynek előfizetését nem 

a miszabbitották meg, illetve a dijat 

skedőteű im fizették be, a forgalomból kikap- 

Adblják. Ez a felhivás a posta részé- 

az egyetlen figyelmeztetés az elő- 

etők részére. 
A szárazak és nedvesek. New- 
rkból jelentik: A texasi jelölő kon- 

resszuson 849 szavazattal Newyork 
lamban Smithet kiáltották ki a 
mokratapárt elnökjelöljének. A 

ngresszus ezután határozati javas- 
tot fogadott el, amely követeli a 

ohibiciós törvény tisztességes alkal- 
Azását. Remélik, hogy ezzel ugy a 
árazak, mint a nedvesek támogatá- 
t sikerül pártjuk részére biztositani. 

Tetra gyermek fehérnemü 
lasztékban gyári árakban Dénes 
Pollák cégnél Temesvár-Gyár- 
ros, fiók Belváros, Merczy-utca. 
Julius elsejétől a Lunapark bár- 

nmnak szenzációja lesz. Feltünést kelt 
race Horse és partnernője ere- 

alb ti indián játékkal, amelyben Ka- 
i da életmódját mutatják be. Késsel, 

f as mahowkkal, lasszóval, nyillal és 

4 lyóval dolgoznak. Ezenkivül Cor- 

hol 6, Bécs kedvenc komikusa és a töb- 
u 1 ; pompás szám szerepel. 

%al Ferdinánd király halálának év- 

m rdulója. /Bukarestből jelentik: Ju- 
huszadikán lesz egy éve annak, 

gy Ferdinánd király meghalt, 
pből az alkalomból az országban 
ászistentiszteletek lesznek. A fővá- 

ban tartandó rekviemen a királyi 

a d összes tagjai, a régenstanács 

a kormány tagjai vesznek részt. 

ny összegü skölcsönnél« tartottunk, 

nagy 

A villamosból észrevettem Breloc 

barátomat, amint éppen átment a 

Place Blanche-on, de oly dult lelki- 

állapotban, hogy azonnal leugrottam 

és odamentem hozzá: 

- Az istenért, mi bajod, Breloc? 

- Hagyd el, 

rültem. 

óra miatt, amelyet ma éjjel találtam 

a Boulevard Saint-Michel-en 

majdnem dutyiba ke- 

Még pedig egy rongyos szeb- 

és ma 

reggel hüségesen elvittem a kerüle- 

tem rendőrkapitányságára. Megszó- 

laltam: 

- Kapitány uram, van szerencsém 

amelyet 

. Nem 

ma 

tud- 

a kapi- 

atadni önnek egy órát, 

éjjel találtam s amely.. 

tam befejezni a mondókámat, 

tány fölugrott: 

- És hol találta 

gyat? i 

ezt az értéktár- 

- A boulevard Saint-Miehelen a 

rue Monsieurle Prince sarkán. 

A földön? A járdán? - fagga- 

tott. 

- Igen, - feleltem. 

- Hát ez furcsa, - sanditott rám 

bizalmatlanul. - Az órát nem a jár- 

dán szokták tartani. 

- Figyelmeztetni szeretném önt, 

kezdtem mosolyogva... 

- Elég! - vágott a szavamba sza- 

fi 

tudom, 

razon felmentem mindennemü 

gyelmeztetés alól. Azt hiszem, 

mi a dolgom. 

- Elhallgattam és már nem mo- 

solyogtam. Ő ujra kezüűte: 

- Kicsoda ön? Hol lakik? 

- Megmondtam a nevennet, 

mondtam, hogy Klace Blanche 

lakásom s végül, hogy 12.000 livre já- , , 

lneg- 

2Z6 a 

radékom van. 

- Körülbelül hány órakor találta 

ezt az órát? 

-Hajnali háromkor. 

- Mit keresett hajnali 

boulevard Saint-Michel 

háromkor 

a és rue 

Monsieur-le-Prince sarkán, holot a 

mint állitjaa a Place Blanch2a-on 

lakik? 

- Mi az. 

.- Igen, ön állitja. 

amint állitom? 

! 

A becsületes megtalóló 
Irta: Georges Courteline 

= Ha állitom, akkor ugy is van! 

- Hát ezt majd meg keli állapi- 

tani. Mit keresett ön ilyen későn ej- 

szaka egy idegen városnegyedben? 

- Megmondtam az igazságot: a 

szeretőmtől jöttem. 

- Mi a foglalkozása 3 szeretőjé- 

nek? 

- Férjes asszony. 

- Mi a férje? 

- Gyógyszerész. 

- Hogy hivják? 

- Semmi köze hozzá, - vágtam rá 

idegesen. 

beszél igy? - - Velem üvöltötte 

a kapitány. - Ó, ó, micsoda hang! Uj, 

egészen uj, fiacskám, pedig az arcá- 

ra. igen, az arcára emlékszem. 

Mondja csak, Breloec, nem volt még 

büntetve? maga 

- Hát maga? - kérdeztem vissza. 

Maga pimasz: - csaltant föl 

erre. 

- Maga hülye! - vágtam vissza- 

Azt hittenmnm, hogy ütött az utolsó 

órám. A kapitány vérbeborult arccal 

vetette rám magát, a szemei vadul 

szikráztak. dühösen dadogta: 

- Micsoda, mit mond? Hát én meg 

azt mondom, hogy azonnal a fogház- 

ba küldöm. Velem akar pac 

kázni? No ugyan emberére 

akadt! Igazán nem tudom. nem 

lopta-e ezt az órát? 

- Loptam? 

- Igen-igen, de ez még nem min- 

den. Egészen meg akarom nyugtatni 

magamat. Motozzák ezt em- 

bert, - adta ki 

őröknek. 

- Pillanatok 

tam előtte. 

és kicsufolt. mig végre elengedett... 

meg az 

a parancsot a rend- 

áll- 

meggyötört 

alatt meztelenül 

Kegyetlenül 

Breloec keserves históriája ugy 

hogy a könnyeim po- 

Szerencsétlen barátom 

megnevettetett, 

tyogtak tőle. 

elkeseredetten rázta az öklét és ugy 

üvöltötte: 

én 

1 

= Csak mégegyszer találjak 

oórát! 

-A belgrádi véres napok után 

Belgrádból jelentik: A véres belgrádi 

merénylet után a hangu- 

politikai meg- 

Sándor 

szkupstinai 

lat lecsillapodott. A 

enyhülést célzó tárgyalásokat 

Vrlószinü, jelen- király vezeti. hogy a 

legi kormánypárt kizárásával koaliciós 

kormány alakul, a jelenlegi parlamen- 

tet feloszlatják és 

irnak ki. A válar 

tanák 

Radics István felgyógyulásáig a vál- 

uj választásokat 

ztásokat őesszel tar- 

meg. A tágyalások folynak, de 

ságot elintézni ugy sem lehet Radics 

állapota különben kielégitő. 

* A Whitehouse-áruházban 

legolcsóbban 

jó szö- 

vetek és vásznak vásá- 

rolhatók. 

Pusztitó tüz egy olajtelepen. 

Hamburgból jelentik: A hampurgi 

kikötőben kigyulladt az Albrecht és 

A tüz 

nagyarányu volt, hogy annak eloltá- 

temérdek gőz- 

"Társa cég olajtelepe. olyan 

sában hat tüzoltóság és 

fecskendő vett részt, de a lángokat 

eloltani nem sikerült, mert a 

hőségben a viz gőzzé változott, 

előtt még a lángokat elérhette volna. 

Az egész olajkészlet a lángok marta- 

léka lett. A kár több millió márka. 

* Aki magát filmen akarja látni, 

az menjen el a mentők nagy nyári 

mulatságára julius 8-án a Lunapark- 

ba, ahol nagyszabásu filmfelvételek 

készülnek, melyeket a temesvári mo- 

zikban vetitenek. 

nagy 

mi- 

* Kobelt-kert Ta- 

vezetősége julius hó 1-től 

„Temesvári 

barin' uj 

a világvárosi „tánclokálok" mintájára 

rendezkedett be, amennyiben első- 

rangu táncatrakciókkal és a kiváló 

Zammert - Lévai - Konstantinovics 

jazzbanddal teszi kellemessé az esté- 

ket a tündéri szép Kobelt-kertben. 

Julius 1-től fellépnek: Pouppee diseuse 

a párisi Olympia tagja, Peter Manci, 

Koronowszky Lylli, Bodár Reneé, 

Bocskó Ilonka táncosnők. Corina, 

Peri gyermekballerina és hory et Lo- 

rys a szenzációs olasz táncospár. Mü- 

sor után az uri közönség táncol. Ked- 

vezőtlen időben müsor a bárban. Kez- 

dete este fél 11 órakor. 

* Ruhaszövetek, duplaszéles, 95 iei- 

től feljebb és szép cérnaszövet, cover- 

coat, bámulatos olesó árakon a Whi- 

tehouse-áruházban. 

- Szerelmi tragédia. Csernovicből 

jelentik: Hrehorez Miklós negy- 

venöt éves tisztviselő revolverből su' 

lyosan megsebesitette Ba 1 a n István 

erdőtanácsos harminc éves feleségét. 

A tett után pedig főbelőtte magát. 

Az asszonyt a kórházba szállitották, 

a merénylő a helyszinen meghalt. 

Balanné eszméletének visszanyerése 

után elmondotta, hogy Hrehorez több 

ször tett neki szerelmi ajánlatot, de ő 

azokat kereken visszautasitotta. Az 

asszony állapota nem életveszélyes. 

Déli Hirlap panaszkönyve. Tekinte- 

tes Szerkesztőség! Rendes látogatója 

vagyok a mozinak és eddig soha nem 

okozott zavart az, hogyha nem romá- 

nul kértem jegyet. Ujabban a mozi 

igazgatósága uj pénztárosnőt alkalma- 

aki ugylátszik csak román zott, a 

nyelvet birja, mert a kiseppségekhez 

tartozó közönség, ha akár magyarul, 

akát 

kapja: 

németül kér jegyet, azt a válszt 

Vorbiti romaneste. ÚÜgy tudom, 

hogy a mozi a városnak üzleti vállal- 

kozása és igy érdekében áll, hogy min 

den nemzetiséghez tartozó látógatóit ki 
Tisztelettel kérem, szives- 

felszólitani a mozgóképszinhá- 

szolgálja. 

kedjék ! 

zak igazgatóságát, 

olyan tisztviselőt alkalmazzon, aki az 

itt divó nyelveket legalább annyira 

a jegykiszolgáltatásnál a 

miatt fenn- 

hogy a pénztárban 

birja, hogy 

román nyelv nemtudása 

Egy előfizető. 

fehér- 

lego- 

akadás ne álljon be. 

* Világhirü Tetra gyermek 

nemüek, ujonnan bevezetve, 

csóbban beszerezhetők Dénes és 

olák cégnél Temesvár-Gyár- 

város, fiók Betváros, Mercy-utca. 

* Divatos ecrep de chine, imprimée, 

a legnagyobb választékban alkalmi 

árakon a Whitehouse-áruházban. 

Betörés egy ügyvédi irodába. Csü- 

törtökről péntekre virradólag Kovács 

Béla dr. és Mihalovicz István dr. 

ügyvédeknek a józsefvárosi Uri-utcá- 

ban levő irodájába ismeretlen tettesek 

betörtek. Az irodának az udvar felőli 

egyik ablakán kifeszitették a rácsot és 

ugy hatoltak be a helyiségbe, ahonnan 

egy irógépet vittek el. A rendőrség a 

betörők után - akik közül az egyik 

a helyszinén elvesztett egy kabátgom- 

bot - meginditotta a nyomozást. 

" Diszitse lakását müvésziesen fá- 

ból faragott csillárokkal, lámpákkal 

és falikarokkal, amelyek eredeti ter- 

vek szerint készülnek Szánthó 

László szobrász Király-utca 11. szám 

alatti szobrászmühelyében. Csillárok 

már 1200 leitől kaphatók. 

Adomány. Scháffer József ol- 

vasónk Vingáról Budur Józsei részére 

száz leit juttatott a Déli Hirlap kiadó- 

hivatalába. Az adományt rendeltetési 

helyére juttatjuk. 

* Royal kávéház müsora junius 16- 

tól 30-ig: Elly Lys, primaballerina. 

Helian Solvén exc. táncosnő, Pa- 

tino et Negril The 3 Farras Eu- 

rópa legnagyobb zene attrakciója 

Molnár Lizette, Kunossy Dol- 

y, Rositta, Vértes Irén táncos- 

1ők. Eredeti Jazz-zenekar Pong- 

rácz-Zsiros vezetése alatt. Hi- 

deg és meleg konyha rendes árakkal. 

Asztalok előre rezerválandók. 

Eset a BÁRIUMCSŐ-legények, 

TUNGSRAM-gyártmány mind valahány, 
Csodás mennyel hangu lények, 

Esex a BARTUMCSŐ-legények. 

A TUNGSRAM-gyárra, hel, nagyon kevélyek, 

Hirt s örömet hoznak nappal s éjszakán, 

Amatör gyönyörőök ők és reményeg, 

Ezek a t gnye 



6. eldai 

Éva. A magyar társulat ma este 

Lehár Ferenc Éva cimü világsikerü 

eperettjét eleveniti fel. A eimszerepet 

Kovács Kató, a budapesti vendég- 

primadonna alakitja,. A többi szere- 

pet Betegh Bébi, Kiss Mariska, Ga- 

letta, Szendrey Misi, Désy, Kun és 

Olasz alakitják. Az igazgatóság a re- 

prizre teljesen uj diszleteket készitett, 

a rendezés is méltó Lehár nagyszerü 

operettjéhez ugy, hogy az előadás be- 

mutatóval lesz egyenértékü. 

Dybuk. Ez a zsidó kabbalista legenda 

vasárnap délután hat órakor mérsé- 

kelt helyárak mellett kerül előadásra 

a szinházban. A Dybuk főszerepeit 

Mészáros és Pallay Manyi alakitják, 

mellettük Jávornak van ujból alkal- 

ma szinészi képességeit igazolnii A 

többi szerepet Désy, Károly Klára és 

Glasz alakitják, azonkivül a tömegje- 

lenetekben az egész társulat fellép. 

Zenebena és Nászéjszaka. Vasárnap 

a nagyszerü darabok reprize lesz. A 

Zenebona délután három órakor fél- 

helyárak mellett, mig a Nászéjszaka 

este kilenc órakor kerül szinre a be- 

mutató szereposztásában. Mindkét da- 

rabban Kovács Kató játsza a fő- 

szerepeket. 

Hétfőn este a társulat a legujabb 

berlini vigjátékot, Hókusz-pókuszt 

mutatja be. Az igazgatóság ezentul 

hétfőn és pénteken este félhelyárak 

mellett tart előadást. 

Heti muüsor: 

Szombaton este kilenc órakor: Éva. 

Vasárnap délután három órakor: 

Zenebona. 

Vasármnap délután hat órakor: Dy- 

buok. 

órakor: Vasárnap este kilene 

Násgséjszaka. 

Hétfen este kilenc órakor: Hókusz- 

pokusz. 

Medden este kilene órakor: Varázs- 
keringő. 

Szerdán este kilenc 

özvegy. 

órakor: Vig 

Nyilttér 
(Ax e rovatban közöltekért a szerkesztőség 

nem vállal felelősséget.) 

Nyilatkozat. 

Valeanu ügyved ur, Miletici és Jo- 

sephi dr. urak ugy állitottak be a 

nagyközönség előtt, mintha a Bánáti 

szolgálati hanyag- Szanatóriumból 

ságért és a betegekkel való rossz bá- 

násmód miatt lettem volna elbocsátva. 

Ez nem áll. A szanatóriummal 

ződéses viszonyban voltam és a má- 

sodorvosi állást töltöttem be. Egy na- 

pon Miletici dr. urral egészen privát 

jellegü ügyből kifolyólag konfliktu- 

som támadt, melyet ő fegyelemsér- 

tésnek minősitett és kieszközölte, hogy 

A határozatot 

szer- 

állásomat elveszitsem. 

kihallgatásom 

A Diel 

által kiállitott 

élkül hoz- 

és Mile- 

az én 

ták 

tici dr. 

meg. 

bizonyitványok szerint. - melyeket 

a konfliktus előtti időben és azutá 

kiállitottak számomra - orvosi 

nis 

szolgálati ! 

lességemet hiven teljesitettem és maga- 

afel- 

szemben 

viseletem ugy a betegekkel, mint 

jebbvalókkal é és alantasokkal 

példás volt. üzen bizonyitványokban 

feljebbvalóim elismeréssel 

nak orvosi tudásomról és lelkiismere- 

sségemről. 

Timisoara, 1928. junius 30. 

Dr. Bontila János 

városi kerületi orvos. 

nyilatkoz- 

Közgazdaság 
A gazda panaszai 

jutottak kifejezésre a temesi szindikátus 
közgyülésén 

Temesvár, junius 30. 
Temestorontáltmegye mezőgazdasá- 

gi szindikátusa tegnap tartotta meg 
évi rendes közgyülését Ciob a n 
Aurél dr. elnöklete mellett. Az évi 
jelentés bő részletességgel megálla- 
pitja a gazdatársadalom nehéz hely- 
zetét, amelyet az adó és a különböző 
közterhek még inkább növelnek. A 
választások során a tavalyi választ- 
mányt egyhangulag ujból megválasz- 
tották és Petru Pál, valamint Ula 
Bogdánnal egészitették ki. Cioban 
Aurél dr. inditványára elhatározták, 
hogy a gazdaközönség sérelmeit a 
földmüvelésügyi miniszterhez terjesz- 
tik fel memorandum alakjában és a 
sérelmek orvoslását kérik. A memo- 
randnm kiemeli, hogy Temestorontál- 
megye, de az egész Bánság állatállo- 
mánya folyton apad, nincsen meg a 
lehetőség s a munkakedv a kellő után- 
tenyésztésre és a Bánság egykor nagy 
szerüen viruló állattenyésztése ma 
pang. Ennek főokát a nagy kiviteli 
vámilletékben látják. Kérik a föld- 

Cégek és vállalatok figyelmébe. A 

magántisztviselők és kereskedelmi al- 

kalmazottak egyesülete felhivja a cé- 

gek és vállalatok figyelmét az egyesü- 

let állásközvetitő osztályára, amely 

dljtalanul közvetit kereskedelmi alkat 

mazottakat és magántisztviselőket. Je-: 
lenleg előjegyzésben van: Gép- és 

gyorsirónő, könyvelő, levelező, pénz- 

tárnoknő, raktárnok, pincemerster likőt- 

mester és minden szakmáju kereske- 

delmi alkalmazott. 

ee 

o 

müvelésügyi minisztert, hasson oda, 
hogy az állattenyésztés elősegitése 
érdekében a mai tulmagas vámilleté- 
keket töröljék el. Ugyanezt a sérel- 
met panaszolják a gabonatermelésnél 
is, a bánsági buza elveszitette régi 
versenyképességét, mert nagyok a ki- 
viteli illetékek. A szindikátus kéri a 
buzakiviteli illetékek leszállitását, 
esetleg annak eltörlését. Hivatkozik a 
memorandum arra, hogy más agrár- 
államokban a mindenkori kormányok 
tekintélyes segitséget adnak a gazda 
társadalomnak ugy a buza, mint az 
állatkivitelben, nálunk viszont csupa 
nehézséggel kell küzdeni. Külföldi 
példákra hivatkozva kéri a szindiká- 
tus a földmüvelésügyi minisztert, 
hogy a gazdatársadalmat a vasut ré- ! 

szesitse olyan előnyökben, amelyek az 

intenziv fejlődést lehetővé teszik. A 

kivitelre irányuló állatszátátmányok. 

nál a kormány biztositson vasuti szál- 

litási kedvezményt, ami pedig a gabo- 
nanemüeket ileti, kedvezményt kér- 

nok a vetőmagvak szállitásánál is. 

Ui rend a vasuti jegyek leadásánál. 
Bukarestből jelentik: Az államvas- 

utak igazgatósága ujabb rendeletben 

figyelmeztette az állomásfőnöksége- 
ket, hogy julius elsejétől kezdődőleg 

a kalauzok a vonatban nem vehetik el 
a jegyeket, hanem azokat az utasok a 
kijáratnál kötelesek leadni. Akik nem 
adják le jegyüket, azokkal megfizet- 
tetik a jegy árát a kiinduló állomás- 
tól. Szigoruan büntetik azokat is, akik 
parronjegy nélkül mennek ki a per- 

ronra. 

WAC-TAC :2 (3: 2) 
Nemzetközi mérközés - Biró: Danciu 

Szépszámu közönség gyült egybe a 

Banatul pályán, hogy az első idei 

nemzetközi mérkőzésnek szemtanuja 

lehessen. A TAC csapatát az első fél- 

időben mutatott játéka alapján illeti 

meg elsősorban az elismerés. A jól 

müködő fedezetsortól támogatott csa- 

társor lelkesen jászott, 

ami az első félidő váltakozó mezőny- 
játékában és az elfogadható 3:2 gól- 

arányban jutott kifejezésre. A máso- 

dik félidőben a TAC védelme teljesen 

csődött mondott és az éppen nem be- 
hizelgő 6:2 végeredményt érte 

csapat. 

és szivvel 

el a 

A WAC, amelyet annyi jó hir és 

dicséret előzött meg, nem a legelő- 
nyösebben mutatkozott be. Ha a Ki- 

nizsi ellen nem embereli meg magát, 
ugy már Temesvárott éri az első ve- 

reség. Preciz kidolgozott összjáték 

helyett szüke kapkodó játékot láttunk 

a bécsiek részéről. Szól ez a megálla- 

pitás különösen az első félidőre, sőt 

itt-ott feltünő hibákat követett el a 

vendégcsapat. 

Maga a játék heves TAC támadá- 

sokkal kezdődik és az ötödik percben 

Possak bombaszerü lövése már a bé- 

csi hálót éri. A vezetőgól felvillanyoz- 

za nemcsak a közönséget, hanem a 

játékosokat is. A WAC erélyes táma- 

dásba fog és Weisz révén egyenlit, 

utóbb Zorkoczy öngólja megszerzi a 

bécsieknek a vezetést. A 23. percben a 

Huber háromra szaporitja a gólok 

számát, mig Rabb a TAC második 

gólját rugja. Helycsere után a TAC 

védelme nem birja az erélyes bécsi 

támadásokat s Hierlánder 19 és 35, 

Walzhoffer a 37. percben hatra nőö- 

veli a gőlok számát. Már sötétedni 

kezdett, amikor a biró füttye a mér- 

kőzés befejeztét jelezte. 
.. 

................ 

mea ama A K A EE AN E T KK T E 

gyönyörü fekvésü, kellemes győgyhely. 

Pompás gyógyhatásu rheuma, ischias és vérszegény ségstb. ellen. 

Nyaralásra, levegőváltozásra és üdülésre különösen igen alkalmas és 
ajánlható. 

Olcső árak! Olcső árak! 

Vasuti állomás Charlottenburg (Lip ai vonal). 

Autobusz minden vonattnál, 1790 

téáelten 

................................... 

1928. julius 1 

Rádió 
er . 

Srerkomtol üzenetek. G. Lajos, 
Lippa. A készülék elvámolás alá esik 
A vám kilónként 450.- lei és a költ 
ség. A kiváltáshoz nem rádióengedé y 
kell, - hiszen az erre vonatkozó kér 
vényben fel kell tüntetni a postaigaz 
gatóság verifikálási számát is, 
pedig csak akkor történhetik meg, ha 

- hanem a 

behozatali en- 
gedélye. Ha a készülék már megvan 
akkor szerezhető be a rádió haszná 

a készülék már megvan, 

vámvezérigazgatóság 

lati engedélye. 

Rádióműisor: 

Junius 30. (Szombat.) Budapest. 12 
óra: Gramofonzene. 5 óra: Magyar 
nóták zongorakisérettel. 6 óra: Özvegy 
Rákosi Viktorné Sipulusz három no- 
velláját olvassa fel. 7 óra 30: Müűso- 
ros est. 8 óra 45: Zenekari hangver 
seny. 10 óra 30: Cigányzene. Bécs. 11 
óra: Zene. 5 óra: Ének- 
meg hegedühangverseny. 

Öperettelőadás. Utána jazz-zene. mzi 
Vidám délután. 5 óra 30 

Zenekari hangverseny. 10 óra 30: Szó. 
rakoztató zene. Breslau. 4 óra 30: Szó 
rakoztató zene. 

Brünn. 

és zoret 

8 óra 

lin. 5 óra: 

10 óra 30: Tánczene. 
6 óra 15: Németnyelvü ének- 

hangverseny. 7 óra: Operaelőadás, 10 
óra 25: Hangverseny. Frankfurt. 4 óra 

7 óra 30: Ope- 
rettelőadás. Utána tánczene. Hamburg 
5 óra 15: Délutáni hangverseny. 8 óra: 

30: Régi operettzene. 

Keringőhangverseny. Kattowitz. 
15: Müvészest. 10 óra 30.: 

8óra 

Königsberg. 11 óra: 

verseny. 4 óra 30: Operettzene. 10 óra 
10: Zenekari hangverseny. Langen- 
berg. 8 óra 15: Esti hangverseny. Uta- 
na tánczene. Leipzig. 4 óra 30. Hang- 
verseny. 10 óra 15: Kabaré. Mün- 
ehen. 4 óra 30: A bayreuthi rokokó- 
ünnepély átvitele. Prága. 5 óra: Zene. 
7 óra: Operaátvitel' a 

Táneczene. 

Zenekari hang- 

nemzeti szín- 

j1010 
nek! 
1ét 

ies M 
mindel 
manti 

meek 

sts 

ml 
ik 

D4 
mi 0t 

„i 

ogyl 
hnleró 
(nelet 

Mu 

Mal 
M2 

20 

üni 
kek k 

mis 

) sz0bás 
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bával, jul 

házból. (Figaró házassága.) 10 óra 25: - 
Hangverseny. Stuttgart. 3 óra 30: 
Szórakoztató 8 óra 15: 
hangverseny. Utána tánczene. Varsó. 

zene. 

8óra 15: Népies hangverseny. 10 óra 
30: Kávéházi zene átvitele. 

Julius 1. (Vasárnap.) Budapeest. 5 
óra: Kozmetika. 10 óra: 
istentisztelet. 11 óra 20. 

ietentisztelet. 12 óra: 

Katolikus 

Református 

Az opera kama- 
razonekarának hangversenye. 4 óra: 

Gyermekdélután. 5 

7 óra 40.: 

vetitése. 9 óra 30: Cigányzene. 

11 óra: 

óra 45: 

óra: Cigányzene. 

Három egyfelvonásos köz- 

Bécs. 

Szimfonikus hangverseny. 7 
Kamarazene. Breslau. 5 óra 15: 

Szórakoztató zene. 7 óra: Énekhang- 
verseny. 8 óra 15: Bucsukeringő ope- 
rett előadása. Brünn. 11 óra: Zene. 12 
óra: Hangverseny. 4 óra: Könnyü 

zene. 7 óra: Hegedühangveseny. 8 

óra: Esti hangverseny. Berlin. I1 óra 
30: Térzene közvetitése. 5 óra: Kávé- 

házi zene. 10 óra 30: Tánczene. Frank- 
fort. 12 óra: Zene. 7 óra: Orgona- 
hangverseny. 8 óra 30: Tarka est. 

Hamburg. 4 

6 óra: Kávéházi zene. 

Citerahangverseny. 

Kattowitz. 8 óra 

közvetitése. 

óra: 

156: Varsói hangverseny 

10 óra 30: Tánczene. Königsberg. 11 
óra 15: Zene. 8 óra: Operettzene. Utá- 

Leipzig. 8 óra 30: Orgo- 

nahangverseny. 12 óra: Zene. 5 óra: 

7 óra 30: Man- 

Esti hang- 

Déli 

na tánczene. 

Zenekari hangverseny. 

dolinhangverseny. 9 óra: 

verseny. Langenberg. 1 óra: 

hangverseny. 4 óra 3 

Egyházi zene. 8 óra 15: Marta cimű 

opera előadása. 

Citerahangverseny. 5 óra 30: Zene. 8 

óra: Onperettelőadás. 

Fsti 

0: Zene. 6 óra 30: 

Műünchen. 3 óra 30: 



űso. 
at Endepe, 

14. Ügye 

Előtizetőink abban a kedvezmény- 
seon részesülnek, hogy az utolsó elő- u 

k, et nyugta felmutatása ellenében 

navenkint egyszer diimen- 

tesen közölhetnek egy tiz szóizg ter- 
iedő apróhirdetést. 

Egy szó ára három lei, vastag 

tetüvel öt lei. Legkisebb apróbir- 

hirdetés harminmelel, álláskeresők- 

nek tiz szóig husx lel. 

.........
... 

Alkalmazás 
-- 

resek éves bizonyitványokkal julius 
1.-ére. Cim a kiadóban. (4076) 

Éves bizonyitványokkal jól főző 
mindenes szakácsnőt vidéki kis ház- 

tartásba julius elsejei belépésre ke- 

resek. Cim a kiadóban. (3074) 

Egészséges szoptató d da jó bi- 

zonyitványokkal, jó fizetéssel felvé- 

tetik. Cim: Iparfelügyelőség, Bul. 

Diaconovici Loga. Jelentkezés bár- 

mikor. (1787) 

Adás-vétel 
Megvételre keresek egy jó állapot- 

ban levő hat üléses nyitott autót. 

Emeket ármegjelöléssel a kiadóba 

kérek „Autó" jeligére. (3075) 

Autógarázs (Box) Erzsébetváros, 

PPosta-utca 14, azonnal kiadó. Bő- 

vvebbet a házmesternél. (1768) 

Azonnal eladó 273 []-öl kertes 

telek kis házzal a józsefvárosi állo- 

más közelében. Érdeklődni Vass, 

Bega-jobbsor 38. (1792) 

Jókarban levő féfi- és női ruhák, 

cipők eladók. Cim akiadóban. (4028) 

Aniik szalon asztalt megvételre ke- 

lat] resek Cimeket „Antik" jeligére a 

kiadóba kérek. (4629) 

Lakás 

3 szobás modern lakás, most 
épült házban, fürdő- és cselédszo- 

deklődők irjanak „Lelépés 
jelige alatt a kiadóhivatalba. (3009) 

Kéelt szobás modern lakást keresek 
az Erzsébetvárosban. Cimeket , Le- 

llépés nélkül" jeligére a kiadóba 
kérek. 4 79) 

Egy szobás konyhás lakás lelépés 
nélkül kiadó. Érdeklődni Grünwald 
Ignácz, Zöldpázsit utca 23. 

Szép nagy butorozott szoba 2-3 
személynek, esetleg ellátással kiadó. 
Cim a kiadóban. (1758) 

Uriember részére egy ágy azonnal 
kiadó. Cim: Gorove-utca 3, udvari 
emelet. 

Különféle 

Két és fél éves kis unokámat örökbe 
adnám gyermekszerető családhoz. 
Érdeklődők közelebbit Erőd u. 12. 
szám alatt, házmesternél tudhatnak 
meg. (3072) 

Cimbalom- és citersoktatást legjobb 
módszerrel vállalok; mindennemü 
kézimunka készitését is. Pongrátz, 
Goroveu. 3, Józsefváros. (766) 

Az egységes jogosított legujabb- 
rendszerügyorsirást I8 óra 

alatt tanitja. Haladóknak korrepe- 
táalás vitairás. Rövidesen sebes- 
ségük kétszeresét irhatják. Köny v- 
vitel, levelezés, helyesirás, 
gépirás, mindennemü irodai mun- 
ká atok gyakorlati uton. Engelm nn 
okl. gyorsiró, könyvelő, levelező III., 
Ujlaky-u. 24 (73) 

kapható min- 

den gyógy- 

szertárban, 

drogeriában, 
illatszertár- 

ban stb. 

Jól főző mindenes szakácsnőt ke- 

bával, julius közepére ki a dó. Er- 
nincs" 

(1793) 

(1791) 

a
m
o
r
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Királynő és kalandor 

19 

(Utánnyomás tilos.) 

Körülbelül egy óra telt el és fel- 

vonultak a konak elé a külföldi dip- 

lomaták, hogy a királynőnek és fér- 

jének szerencsekivánságaikat kife- 

jezzék. Ezek között sok vort a rendki- 

vüli követ, akiket országuk csak erre 

az alkalomra küldött el Karillgrádba. 

Amunt Gutuljovics ignac a diplo- 

maták felvonulását nézte, 

majdnem rémülten felkiáltott. 

egyszerre 

Égy 

ezüstszinü hatalmas hatkerekü autó 

robogott a konak meljárója ele. Az aun- 

tóból egy arannyal diszitett zöld 

frakkba öltözött férfi szállott ki, aki 

háromszegletü kalpagját a kezében 

tartotta. Oldalán rövid kard fitye- 

gett, a mellére számos érdemrend volt 

feltüzve. 

Cutuljovics ránéz?2 a kiszálló dip- 

lomata arcára maga elé mormogta: 

- Akasszanak fel engem, ha 

nem Bogdanovics Cirill. Ha pedig ez 

ez 

Bogdanovics Cirill, akkor Kerzi- 

kovszkij Iván is megvan! 

Legjobban szeretett volna odaro- 

hanni az autóból kiszállóhoz, azonban 

tisztában volt vele, hogy ezt nem te- 

heti. Óriási botrány keletkezett vol- 

na, ezt pedig mindenáron kerülni 

akarta. 

Azonban, amikor a diplomaták 

már mind bent voltak a konakban, ő 

is bement oda és megkereste Ilne- 

manszki rendőrminisztert. 

- Kegyelmes uram, - sugta a fü- 

lébe - megvan! 

- Mi van meg? 

- Nem mi, hanem ki, kegyelmes 

uram! Kerzikovszkij Ivan van meg, 

azaz, hogy Bogdanovics Cirill. 

- Remélem, hogy alaposan meg 

bilincselten hogy 

Majd magam is meg- 

vigyazzanak ra, 

el ne szökjék! 

nézem magamnak a hires jómadarat. 

Az ünnepség végén elmegyek szemé- 

lyesen a rendőrségre. 

- Nem szükséges odafáradni, ex- 

gellenciás uram! v 

- És miért nem?' 
- Mert Kerzikovszkij 

konakban. 

- Mit beszél? 

rendőrfőnök ur, 

itt van a 

Itt van? És 

még nem fogta el? 
Azonnal teljesitse kötelességét! 
- Olyanok a körülmények, kegyel- 

mes uram, hgy az elfogatást nem me- 

ön, 

rem kockáztatni. 

- Nem értem. Fejezze ki magát 

világosabban. 

- Kérem, miniszter ur, méltóztas- 

sék velem jönni abba a terembe, ahol 

a külföldi diplomaták gyülekeznek, 

hogy majd aztán a királynő elé vo- 

nuljanak tisztelegni. 

Inemanszki Gregor 

azonban 

nem kérdezett semmit, hanem 

ter nem értette az egészet, 

meg- 

indult a sárga terem irányában, ahol 

a külföldi diplomaták gyülekeztek. 

Amikor az ajtóban megjelentek, 

Gutuljovics Ignác rámutatott arra a 

férfira, akit az imént az autóból lá- 

tott kiszállani és akiben Kerzikovsz- 

kijt ismerte föl. 

- Ott van Bogdanovics Cirill, aki 
ujabban Kerzikovszkij néven szere- 

pel, kegyelmes uram! Jövetelének bi- 

zonyára megint valami különös célja 

van. 

Inemanszki rendőrminiszter a dip- 

lomaták felé sietett és éppen akkor 

csodálkozásomat 

rendőrminisz- 

(Folytatás.) 

ért oda, amikor Kerzikovszkij odalé- 

pett Belikovszki Eftim külügyminisz- 

ter elé és bemutatkozott: 

Carbonia - Kerzirkovszky Iván, 

meghatalmazott követe. 

Belikovszki és a karill kormány 

több tagja, akik körülötte állottak, 
azt hitték, hogy rosszul hallanak. 

- Szabad kérnem még egyszer a 

nevét, követ ur, - mondta izgatottan 

a külügyminiszter. 

- Kerzikovszkij Iván, kegyelmes 

uram. 

- Csakugyan Kerzikovszkij? 

- Csakugyan Kerzikovszkij, ke- 

gyelmes uram. 

- Engedje meg, követ ur, hogy 

fejezzem ki azon, 

hogy Carbonia köztársaságnak ilyen 

nevü követe van. Hiszen ez a név ka- 

rill eredetre vall és meg kell valla- 

nom azt is, hogy nekünk egy Kerzi- 

kovszkij Iván nevü egyén egy év óta 

meglehetősen sok fejtörést okozott. 

Inemanszki rendőrminiszter és Gu. 

tuljovics rendőrfőnök végighallgat- 

ták ezt a beszélgetést és közbe akar- 

tak szólni, azonban mielőtt ajkuk 

még szólásra nyilhatott volna, maga 

Kerzikovszkij adta meg kétségükre a 

bizonyságot. 

- Kegyelmes uram, az a bizonyos 

aki 

toknak azt a sok fejtörést 

Kerzikovszkij Iván, excellenciá- 

akaratla- 

nul okozta, egy és ugyanazon személy 

velem. Karill származásu vagyok, de 

mégis Carbonia törvényes követe. 

Ime az irataim. 

átvette Kerzi- 

utlevelét és kö- 

A külügyminiszter 

kovszkij diplomáciai 

veti meghatalmazását. Átfutotta az 

iratokat és átnyujtotta azokat Ine- 

manszki rendőrminiszternek. Ez is 

belenézett azokba. A miniszterek az- 

után egymásra tekintettek A pillan- 

tásukkal azt mondták egymásnak: 

- Az iratok rendben vannak itt 

nem lehbet semmit sem csinálni! 

A két miniszter szemjátéka csak 

egy pillanat ezredrészeig tartott, ám- 

de Kerzikovszkii, mégis észrevette 

azt, gunyosan mosolygott, miközben 

ezt gondolta: 

- Miattam akár másfélórás párbe- 

is tarthattok 

mégis csak tuljártam az eszeteken. 

szédet a szemeitekkel, 

A külügyminiszter visszaadta Ker- 

zikovszkijnak az iratokat és megje- 

gyezte: 

- Kérem követ ur, sziveskedjék 

kissé várni, aztán a többi diplomata 

megje- nurral együtt a trónteremben 

lenni. 

- Szerencsémnek fogom tartani, - 

válaszolt Kerzikovszkii és meghaj- 

totta magát. 

A külügyminiszter azután sorra 

megszólitotta a többi külföldi képvi- 

selőket. 

Inemanszki rendőrminiszter intett 

Gutuljovices Ignác rendőrfőnöknek, 

hogy kövesse. Ugyanakkor parancsot 

adott az egyik lakájnak, hogy az au- 

tóját állittassa elő. 

Mire kiértek a konak elé, a rend- 

őrminiszter autómobilja már ott ál- 

lott. Beszállottak és a rendőrminisz- 

teriumba hajtottak. 

(Folytatás köv.) 

Nyári vasuti menetrend 
(Érvényes május 15-től) 

Ezze- 

Indulás a józsefvárosi pályaudvarról: 

Karánsebesre személyv. reggel 3.48 

Aradra személyv. reggel 3.45 

Radnára vegyesv. reggel 5.- 

Báziásra személyv. reggel 5.55 

Valkányra vegyesv. reggel 5.56 

Buziásra személyvonat (csak va- 

sárnapokon) reggel 6.18 

Aradra személyv. reggel 6.19 

Resicára személyv. reggel 6.30 

Zsombolyára vegyesv. reggel 6.40 

Bukarestbe gyorsv. reggel 7.40 

Aradra személyv. reggel 8.20 

Turnszeverinbe személyv. reggel 8.30 

Csanád felé személyv. reggel 8.35 

Gyér felé vegyesvonat reggel 8.40 

Buziás felé vegyesvonat reggel 8.52 

Keresztes (Jugoszlávia felé) d. e. 9.50 

Zsombolyára vegyesv. d. e. 10.20 

Resicára gyorsv. d. u. 12.20 

Zsombolyára ekszpressz d. u. 12.23 

Aradra gyorsv. d. u. 12.30 

Buziásra személyv. d. u. 2.30 

Aradra személyv. d. u. ' 2.35 

Valkányra vegyesv. d. u. 2.54 

Turnszeverinbe személyv. d. u. 2.55 

Radnára vegyesv. d. u. 3.44 

Zsombolya-Szeged gyorsv. d. u. 3.45 

Csanádra személyv. d. u. 4.20 

Resicára személyv. d. u. 4.30 

Báziásra személyv. d. u. 5.03 

Keresztes (Jugoszlávia) felé ve- 

gyesv. d. u. 5.20 

Gyérre vegyesv. d. u. 6.10 

Aradra személyv. d. u. 6.15 

Bukarestre ekszpressz d. u. 6.18 

Karánsebesre személyv. d. u. 7.30 

Buzásra (csak máj. 15-től szept. 

15-ig) személyv. d. u. 7.48 

Báziásra személyv. este 8.- 

Zsombolyára vegyesv. este 8.40 

Bukarestre gyorsv. este 9.40 

Zsombolyára gyorsv. este 10.59 

Aradra gyorsv. este 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról személyvonat reggel 2.38 

Zsombolyáról vegyesv. reggel 6.15 

Gyérről vegyesv. reggel 6.17 

Radnáról vegyesv. reggel 6.45 

Csanádról személyv. reggel 6.46 

Resicáról személyv. reggel 6.50 

Aradról személyv. reggel 6.58 

Keresztesről vegyesv. reggel 7.- 

Zsombolyáról gyorsv. reggel 72 

Aradról gyorsv. reggel 7.20 

Báziásról személyv. reggel 7.27 

Karánsebesről személyv. reggel 7.30 

Buziásról személyv. reggel 7.37 

Valkányról vegyesv. reggel 7.44 

Bukarestről gyorsv. reggel 7.55 

Zsombolyáról vegyesv. d. e. 9.45 

Turnuszeverinből személyv. d. e. 1050 

Báziásról személyv. d. e. 11.43 

Aradról személyv. déli 12.- 

Bukarestről ekszpr. d. u. 12.03 

Buziásról személyv. (csak mái. 

15-től szept. 15-ig) d. u. 1.50 

Gyérről vegyesv. d. u. 225 

Aradról személyv. d. u. 3.36 

Zsombolya-Szegedről gyorsv. d. u. 4.10 

Keresztesről vegyesv. d. u. 4.15 

Báziásról személyv. d. u. 5.25 

Csanádról személyv. d. u. 5.45 

Zsombolyáról ekszpr. d. u. 5.58 

Resicáról gyorsv. d. u. 6 

Aradról gyorsv. d. u. 6.03 

Zsombolyáról vegyesv. d. u. 7- 

Valkányról vegyesv. d. u. 7.05 

Buziásrói vegyesv. d. u. 7.25 

Radnáról vegyesv. d. u. 7.47 

Resicáról személyv. este 8.20 

Turnszeverinről személyv. este 830 

Aradról személyv. este. 9.25 

Bukarestről gyorsv. este 10.38 

Buziásról személyv. (csak vasár- 

napokon) este 10.58 

Karánsebesről személyv. éjjel 12.- 



Ujbóől kisértenek 
a kormány lemondásáról szóló hirek a meg- 

akadi kölcsöntárgyalások miatt 

Bukarest, junius 30. 

A bukaresti lapok hiradása szerint 

szinte bizonyosra vehető most már, 

hogy a külföldi kölcsön perfektuálá- 

sát őszre halasztják. Hir szerint A n- 

tonescu Viktor és Badulescu, 

akik a stabilizációs kölcsön ügyében 

külföldön heteken keresztül tanácsko- 

zásokat folytattak, ma visszatérnek 

Párisból. A Dimineata legujabb szá- 

ma hangsulyozza a kölcsön elhelye- 

zésének nehézségeit, de ugyanakkor 

annak a reménynek ad 

hogy a stabilizálási kölcsön nem hiu- 

sult meg végleg, hanem csak módosi- 

tást szenved. 

A lap felteszi a kérdést, vajjon 

ezek után a kormány képes lesz-e 

magát továbbra is hatalmon tar- 

tani. 

Politikai körökben tegnap este a köl- 

csönnel kapcsolatban különböző ver- 

ziók terjedtek el. Kiriac escu, 

aki szintén a külföldi kölcsön ügyé- 

ben folytatott érdemleges tárgyaláso- 

kat, külföldi utjáról tegnap este Bu- 

karestbe érkezett. A Curentul ezzel 

kapcsolatban azt irja, hogy Kiriaces- 

cunak a miniszterelnök utasitásban 

adta, hogy amennyiben julius elsejé- 

ig tárgyalásait nem tudja lezárni, 

ugy kérje azoknak októberre való el- 

halasztását. 

Kiriacescu ilyformán befejezte 

eddigi misszióját, mert a nyári 

szünet idején amugy is nehézsé- 

gekbe ütközik a külföldi piacokon 

a kölcsön elhelyezése. 

kifejezést, 

; 

Bratianu miniszterelnökhöz közel- 

álló kormánykörök még mindig biza- 

kodó hangulatban vannak és a legkö- 
zelebbi napokban fontos értesitéseket 

várnak a kölcsöntárgyalásokra vonat- 

kozólag. Minden eddigi verziót ten- 

denciózusnak jelentenek ki. Duca 

belügyminiszter az ujságirók kérdé- 

sére azt a választ adta, hogy a leg- 

ujabb külföldi táviratok jó hireket 

közöltek és egyuttal megcáfolták a 

londoni és newyorki tárgyalások meg 

szakadásáról szóló hireket. 

Élénk feltünést keltett Bratianu 

Vintila miniszterelnök azon váratlan 

rendelkezése, amely szerint 

a jövő hét elejére nagyhorderejü 

politikai tanácskozásra hivta ösz- 

sze a kormány valamennyi tagiát. 

Nyilvánvaló, hogy ez a kormányta- 

nácskozás összefüggésben áll a kül- 

földi kölcesön ügyével és magánuton 

érkezett hiradások szerint a főváros 

bizonyos politikai körei közeli kor- 

mányválság jeleit vélik látni. Buka- 
restben ugyanis beszélnek arról, hogy 

Titulescu külügyminiszternek a kor- e
a
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mányban támadt nézeteltérése, vala- 
mint a kölcsöntárgyalások megakadá- 

sa miatt a kormány helyzete megin- 

gott. 

Julius harmadikára, keddre, hiv- 

ta össze a miniszterelnök a nyár. 

litikája esetleg uj irányt kaphat. 

Ezen kombinativ feltevés ellen szól 

azonban az a körülmény, hogy COris- 

tea Miron patriarka jelenleg Karls- 

badban tartózkodik, julius végéig 

nem is jön haza és igy nem valószi- 

nü, hogy a régenstanács tagjának tá- 
ezen nagyfontosságu kormányér- 

tekezletét, amelyben az ország po- 

vollétében akut kormányválság tá- 

madhatna. " 

Amnikor a lira zuhan 

Több milliós kártéritési per a temesvári 
tfábla 

Temesvár, junius 30. 

Rendkivül bonyolult per foglalkoz- 

tatja már évek óta a temesvári 

birói fórumokat. A pert a Romcomit- 

tal nemrég fuzionált Agrár Taka- 

rékpénztár ellen inditotta Schön- 

haut Ermano volt temesvári cérna- 

kereskedő. Az 

nyeihez 

érdekes ügy előzmé- 

tartozik, hogy 

1922 julius 

nagyobb szállitmány aranysujtásos 

teksztilárut kapott. Schönhautnak 

azonban nem volt pénze az áru kivál- 

tására Agrár Takarék- 

ahol az igazgató- 

sággal kölcsön ügyében megállapodást 

létesitett. 

Schönhaut 
n ; 

Ermano 3-án Milanóból 

Ás a Temesi 

pénztárhoz fordult, 

Az Agrár hajlandónak mu- 

tatkozott az áruért járó százhetven- 

ezer lirát a napi árfolyamon kifizetni, 

azonban csak olyan feltétellel, ha 

a Citran temesvári szállitóvállalat 

Schönhautért delerederet vállal. A 

Citran ezt megtette. Az Agrár a meg- 

állapodás után 7.64 napi áron megvette 

előtt 

a lirát és azt 

A tárgyalások 

Milanóba diszponálta. 

hosszabb időt vettek 

igénybe és a lira ezalatt nagyot zu- 

hant, amennyiben hét leiről négy leire 

szállt le. 

haut megjelent az Agrárban és beje- 

lentetteé, hogy a lirát drágánn vették 

és 6 nem hajlandó ezt a liravételt 

Augusztus másodikán Schön- 

tudomásul venni a 7.64 áron, hanem az 

eleejei négy leies kurzus 

lehet csak az Az ügy to- 

vábbi folyamata gyanánt Schönhaut az 

augusztus 

iránytadó. 

Agrár ellen a temesvári ügyészségen 

büntető feljelentést is tett, amelyben 

csalással vádolta a pénzintézetet, mert 

a lirát hét leiért adta el, amikor az 

már négy lei volt. Az ügyészség a nyo- 

mozás során megszüntető határozatot 

ihozott. Ezután Schönhaut 3.600.000 lei 

lerejéig kártéritésért pert tett folya- 

matba a bank ellen. Keresetében 

Sechönhaut arra kérte a törvényszéket, 

az Agrárt négyszázezer lei 

különbö- 

I kötelezze 

! megfizetésére, mint arra a 

IV. ÉVF. 154. SZÁM e
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zetre, amely a 7.64 és 4 leies Hra * 

folyam között mutatkozott. Tovább 

azáltal, hogy a bank az árut zárl: H 

alatt tartotta, másfél millió lei kár IAI 

téritést igényelt, végül pedig egy millli I1 

nyolcszázezer lei erkölcsi kár megitél mnini 

sét kérte. A törvényszék Schönhaut u muknib keresetével elutasitotta és Száznégye 

lei perköltség viselésére kötelezte. 5 

érdekes per felebbezés fogvtán a teme uuui! 

vári itélőtáblához került, amely mo M14 

vette tárgyalás alá. Az Agrár érdekei M I 

Cimpo neriu Virgil dr. és Gold uu 

stein Ede dr. képviselte, mig Sohöt ull 

haut képviseletében Russo Jadue Iini 4 

jelent meg. A tábla az itélet kihird uniba 

tését jövő hétre halasztotta el. M 
i 

NYÁRI KORMÁNY, Berlinb 
jelentik: A centrumpárt a 

ajánlotta Müller-Frankennek, hog 

egyelőre csak átmeneti nyári kormán;) 

alakitson. Ebben az esetben a centeu /, 

megelégszik, hogy részéről csupá II 

Giürard kerüljön a kabinetbe, Őssz HMl I 

pedig ezt a kormányt politikai kabin Mt utána 
váltsa fel. Müller a centrum ajánlat ulyj 

ról jelentést tett Hindenbug birodalr 

elnöknek, aki felhatalmazást adott á 

meneti nyári kormány alakitására. : IN 
. áriből 

ELŐBB A POLITIKAI STABILIZ m 
LÁS, Bukarestből jelentik: Politik !mi 

pártokon kivül álló bukarest köri 
a külföldi kölcsönnel kapcsolatban a alar 

a megállapitást teszik, hogy az orsz: TeM 

sénzügyeinek helyreállitását és igy .4 
stabilizációs müveletet is politik n, 

stabilizációnak kell megelőzni. Az 

nézet alakult ki, hogy a külföldi ki M 

csöntárgyalások addig vezetni 

eredményre, amig a kormánypárt t 

Maniu a megértéshez vezető utat ns 
találják meg. Hivatkoznak a fran 

példára, ahol homlokegyenest m t 

politikai nézetet való pártok békült 

ki és 

nem 

szanálták Franciaországot. 
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Stein Kálmán 
Sir. BErediceanu 2 

v ezérigazgatóság 

Bucuresti, Calea Victoriei 86., etage IIl 

Köt házassági, születési és életbiztositásokat, garantálja az egész biztositott tőke kifizetését 
levonás nélkül. - A halotti bizonyitvány benyujtásakor azonnal előlegezi a biztosított 
tőke negyedrészét, a pillanatnyi szükségletek fedezésére, 

három hónapon belül kifizeti. Forduljon bizalommal képviselőinkhez. 

Temesvári kerületi igazgató: 

a fennmaradó összeget pedig 

Keresünk biztositékkal rendelkező képviselőket minden városban, 
Magas jutalékot és dijat fizetünk. 161z 

ELIt 

Aradi kerületi igazgató: 
Menyhárt iImre 

Str. Romanului 8. 
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